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PLIN KONJŠČINA d.o.o., Operator distribucijskog sustava, 49282 Konjščina, Bistrička cesta 1, OIB: 

92671926569, kojeg zastupa direktor  Stjepan Ščapec (u daljnjem tekstu: OPERATOR)  

i 
(naziv – adresa – OIB) kojeg zastupa ______________________________________________________________ 

(u daljnjem tekstu: KRAJNJI KUPAC)   
 
sklopili su:  

 

 

UGOVOR O PRIKLJUČENJU NA DISTRIBUCIJSKI SUSTAV 

Broj: ______/201_. 
 
 

I Predmet ugovora 

 

Članak 1. 
 
(1)Ovim Ugovorom (u daljnjem tekstu: UGOVOR) ureĎuju se uvjeti priključenja graĎevine KRAJNJEG KUPCA na 

distribucijski sustav, financijske obveze sukladno Metodologiji utvrĎivanja naknade za priključenje ili povećanja 

priključnog kapaciteta, kao i druge obveze ugovornih strana. 

(2)Ovaj ugovor sklapa se na temelju Energetske suglasnosti broj:______________________ od ___________________ 

godine, projektnoj dokumentaciji, te važećim zakonskim i podzakonskim propisima.   

(3)Priključak graĎevine sukladno odobrenom priključnom kapacitetu razvrstava se u kategoriju ______ 

   

Članak 2. 

(1)Naknada za priključenje koju plaća KRAJNJI KUPAC podrazumijeva pokriće slijedećih troškova: 

 Troška za izvanredno stvaranje tehničkih uvjeta u distribucijskom sustavu 

 Troška izvedbe priključka na distribucijski sustav 

(2) U slučaju da je za priključenje potrebno provesti izvanredno stvaranje tehničkih uvjeta na distribucijskom sustavu 

njihov trošak biti će odreĎen elementima koji se utvrĎuju Elaboratom.  

(3)Trošak izvedbe priključka na distribucijskom sustavu sastoji se od: 

 Troška pripremno završnih radova (obuhvaća sljedeće poslove: administrativne, povezivanje na distribucijski 

sustav i punjenje priključka plinom, utvrĎivanje da je uspješno izvršeno ispitivanje ispravnosti i nepropusnosti 

priključka, utvrĎivanje da je uspješno izvršeno ispitivanje nepropusnosti priključka pod plinom, te utvrĎivanje da 

je izvršeno snimanje izvedenog stanja priključka, kao i provjera usklaĎenosti graĎenja priključka s glavnim 

projektom). Visina troška pripremno završnih radova odreĎena je Odlukom Hrvatske energetske regulatorne 

agencije (HERA) 

 Troška graĎenja priključka na distribucijskom sustavu (obuhvaća slijedeće poslove: ishoĎenje i provedbu 

propisanih akata nadležnih tijela, nabavku potrebnog materijala i opreme, izvoĎenje graĎevinskih, strojarskih 

radova, ispitivanje ispravnosti i nepropusnosti priključka, ispitivanje nepropusnosti priključka pod plinom, kao i 

snimanje izvedenog stanja priključka, te izrada dokumentacije potrebne za unos priključka u katastar vodova). 

 

 

II Izvedba priključka i priključne opreme  

 

Članak 3. 

(1)U slučaju da je KRAJNJI KUPAC povjerio graĎenje priključka OPERATORU, isto će se izvršiti na osnovu  

troškovnika koji je sastavni dio ovog UGOVORA, u roku od 30 (trideset) dana od dana početka gradnje priključka. 

(2)OPERATOR se obvezuje započeti s gradnjom priključka nakon što mu je KRAJNJI KUPAC dokumentaciju (dokaze) 

da je: 

 Ishodio sve potrebne suglasnosti za izgradnju priključka te da je riješio imovinsko pravne odnose s vlasnicima 

drugih zemljišta ukoliko priključak prolazi preko zemljišta čiji vlasnik nije KRAJNJI KUPAC. 

 Uplatio 1. (prvi) obrok Naknade za priključenje sukladno odredbama članka 8., stavak (1) UGOVORA. 
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(3)U rok izgradnje iz stavka (1) ovog članka ne računaju se zastoji u aktivnostima na koje OPERATOR nije mogao utjecati 

(suglasnosti tijela uprave, ishoĎenje lokacijskih i graĎevinskih dozvola, rješavanje imovinsko-pravnih odnosa, dogaĎaji na 

gradilištu i sl.). O zastoju navedenom o ovom stavku OPERATOR je dužan pravodobno izvijestiti KRAJNJEG KUPCA. 

(4)KRAJNJI KUPAC se obvezuje osigurati radnicima OPERATORA koji rade na izgradnji priključka nesmetan pristup 

mjestu radova, kao i neometano mogućnost obavljanja svih potrebnih radova od početka pa do završetka graĎenja. 

(5) OPERATOR se obvezuje radove na izgradnji plinskog priključka kao i priključenje graĎevine na distribucijski sustav 

izvesti prema tehničkim propisima i pravilima struke, te s pažnjom dobrog stručnjaka. 

 

Članak 4. 

(1)U slučaju da KRAJNJI KUPAC želi povjeriti graĎenje priključka drugom izvoĎaču (pravnoj ili fizičkoj osobi)  to može 

samo  ako isti posjeduje ovlaštenje OPERATORA (OVLAŠTENI IZVOĐAČ) da može izvoditi graĎenje plinskog 

priključka na distribucijski sustav. 

(2) KRAJNJI KUPAC  i OVLAŠTENI IZVOĐAČ priključka Naknadu za priključenje u dijelu troška graĎenja priključka 

odreĎuju slobodno. 

 

III Mjesto priključenja i tehnički uvjeti priključenja opreme  

 

Članak 5. 

(1)OPERATOR će graĎevinu KRAJNJEG KUPCA priključiti na svoj distribucijski sustav u tehnički odgovarajućoj točki 

uzimajući u obzir svoj gospodarski interes kao i kvalitetu opskrbe i gospodarski interes KRAJNJEG KUPCA. 

(2)OPERATOR će takoĎer uzimati u obzir i gospodarske interese svih kupaca u pogledu raspodjele troškova, kao i 

opravdane interese stjecatelja pristupa distribucijskom sustavu, te poštivati zakonske zahtjeve u pogledu izgradnje, rada i 

sigurnosti distribucijskog sustava.  

(3)Sukladno odredbama stavaka (1) i (2) ovog članka KRAJNJI KUPAC je suglasan da u postupku priključenja ne postoji 

pravni zahtjev na isključivo za njega gospodarski najpovoljniji priključak na distribucijski sustav. 

 

Članak 6. 

(1)KRAJNJI KUPAC potpisom ovog UGOVORA daje OPERATORU besplatno na korištenje svoje zemljište i dijelove 

svoje graĎevine za izgradnju priključka i postavljanje priključne opreme, te se obvezuje da će ako to bude zatražio 

OPERATOR, sklopiti i ugovor o ustanovljavanja prava služnosti za plinski priključak. 

(2)KRAJNJI KUPAC je dužan besplatno staviti na raspolaganje prikladno mjesto za postavljanje glavnog zapora kućnog 

priključka u skladu sa zakonskim odredbama, sigurnosno-tehničkim propisima i smjernicama. 

 

 

 

IV Naknada za priključenje  

 

Članak 7. 
   
KRAJNJI KUPAC I OPERATOR ugovaraju Naknadu za priključenje po strukturi i iznosu kako slijedi: 

 

1. Trošak za izvanredno stvaranje tehničkih uvjeta na 

distribucijskom sustavu 

 

0,00 

 

Kn 

2. Trošak izvedbe priključka na distribucijski sustav 0,00 Kn 

2.1. Troškovi pripremno završnih radova 0,00 Kn 

2.2. Trošak graĎenja priključka 0,00 Kn 

2.2.1. Trošak graĎenja cijevnog priključka s glavnim zaporom 0,00 Kn 

2.2.2. Trošak kućnog regulatora 0,00 Kn 

2.2.3. Trošak mjerne opreme 0,00 Kn 

2.2.4. Trošak-ostalo 0,00 Kn 

 Ukupno 0,00 Kn 

 PDV 0,00 Kn 

 Konačni iznos Naknade 0,00 Kn 
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Članak 8. 
   
(1) Naknadu za priključenje iz članka 7. KRAJNJI KUPAC se obvezuje uplatiti OPERATORU u dva obroka i to: 

1.(prvi) obrok u visini 50% (pedeset posto) iznosa Naknade iz članka 7., u roku 8 (osam) dana od dana sklapanja 
    ovog UGOVORA 
2.(drugi) obrok preostalih 50% (pedeset posto) iznosa Naknade do završetka izgradnje priključka.  

(2) U koliko KRAJNJI KUPAC ne plati prvi obrok Naknade u ugovorenom roku iz stavka (1) ovog članka, OPERATOR  
će smatrati da je ovaj UGOVOR raskinut. 
(3) U slučaju da KRAJNJI KUPAC plati 1.(prvi) obrok Naknade u ugovorenom roku, ali ne plati 2. (drugi) obrok 
Naknade do završetka izgradnje priključka, OPERATOR je ovlašten da ne priključi graĎevinu KRAJNJEG KUPCA na 
distribucijski sustav, sve dok mu KRAJNJI KUPAC ne plati iznos 2. (drugog) obroka uvećan za zakonske zatezne kamate. 
Zakonska zatezna kamata zaračunati će se za razdoblje od dana završetka izgradnje priključka do dana uplate 2.(drugog) 
obroka Naknade.   
(4) Dokaze o uplati cjelokupnog iznosa Naknade za priključenje KRAJNJI KUPAC se obvezuje dostaviti OPERATORU 
do završetka izgradnje priključka. 

 

 

V Stavljanje priključka u funkciju i priključenje graĎevine Krajnjeg kupca na distribucijski sustav  

 

Članak 9. 
   
(1) OPERATOR se obvezuje plinski priključak graĎevine staviti u funkciju nakon što mu KRAJNJI KUPAC dostavi 

slijedeću dokumentaciju: 

 dokaze da su ispunjeni svi financijske i ostale obveze koje proizlaze iz ovog UGOVORA  

 pisanu izjavu ovlaštenog izvoĎača radova na plinskim instalacijama o izvedenim radovima i uvjetima održavanja 

plinskih instalacija, te uspješno izvršenom ispitivanju ispravnosti i nepropusnosti plinskih instalacija sukladno 

odredbama Zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima 

 Ugovor o opskrbi plinom kojeg je KRAJNJI KUPAC sklopio s odabranim Opskrbljivačem 

(2) U slučaju kada je graĎenje priključka obavio OVLAŠTENI IZVOĐAČ potrebno je da  KRAJNJI KUPAC pored 

dokumentacije iz stavka (1) ovog članka dostavi OPERATORU i pisani dokument OVLAŠTENOG IZVOĐAČA o 

uspješno izvršenom ispitivanju nepropusnosti priključka pod plinom. 

(3) Punjenje instalacije plinom tj priključenje na plinski distribucijski sustav izvršiti će se ugradnjom priključne opreme 

koja se sastoji  od regulacijsko-sigurnosne, mjerne i prateće opreme, te puštanjem plina u plinsku instalaciju. 

(4) OPERATOR se obvezuje da će izvršiti privremeno priključenje graĎevine za potrebe ispitivanja plinskih instalacija, 

ureĎaja i pokusnog rada ako je pokusni rad predviĎen glavnim projektom. Privremeno priključenje OPERATOR će izvršiti 

na osnovu zaprimljenog pisanog zahtjeva KRAJNJEG KUPCA, pisane izjave investitora priključka, nadzornog inženjera i 

izvoĎača o preuzimanju odgovornosti tijekom privremenog priključenja 

(5) OPERATOR se obvezuje najmanje 3 (tri) dana prije dana stavljanja priključka graĎevine u funkciju u pisanom obliku 

obavijestiti KRAJNJEG KUPCA i njegovog Opskrbljivača, o danu i satu stavljanja u funkciju priključka graĎevine. 

 

 

VI Ostale odredbe 

 

Članak 10. 
   
(1) Plinski priključak, regulacijsko-sigurnosna, mjerna i prateća oprema sastavni je dio distribucijskog sustava i pravo 
vlasništva na istome ima OPERATOR, koji ga redovito kontrolira  i održava o svom trošku. 

 

Članak 11. 
   
(1) Potpisom ovog UGOVORA KRAJNJI KUPAC daje svoju izričitu i neopozivu suglasnost da OPERATOR ima pravo 

na nesmetan i neograničen pristup priključku i drugoj opremi, kao i pravo obavljanja radnji na istima radi održavanja, 

kontroli, zamjeni, rekonstrukciji i očitanju mjernih ureĎaja, te drugih radnji vezanih za sigurnost priključka i opreme.  

(2) KRAJNJI KUPAC se obvezuje bez odlaganja obavijestiti OPERATORA o uočenim oštećenjima priključka kao i 

oštećenjima ili otuĎenju regulacijsko-sigurnosne, mjerne i prateće opreme i plombi. 

(3) Za slučajeve oštećenja i/ili otuĎenja iz stavka (2) ovog članka odgovara KRAJNJI KUPAC te je za nastavak ispravnog 

sigurnog funkcioniranja priključka dužan OPERATORU nadoknaditi cjelokupne troškove popravka i/ili nabave i ugradnje 

nove opreme, osim u slučaju ako dokaže da oštećenja i/ili otuĎenja nije mogao spriječiti. 
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(4) KRAJNJI KUPAC nema pravo omogućiti trećim osobama priključenje na plinski priključak i regulacijsko-sigurnosnu 

i mjernu opremu koji je predmet ovog UGOVORA, kao i na plinsku instalaciju kojom se plin razvodi u graĎevini 

KRAJNJEG KUPCA do plinskih ureĎaja (trošila) 

 

Članak 12. 
   
(1) KRAJNJI KUPAC je dužan priključiti svoje plinske ureĎaje na distribucijski sustav, u skladu s važećim strukovnim 

pravilima i internim propisima OPERATORA 

(2) KRAJNJI KUPAC se obvezuje koristiti svoje plinske instalacije sukladno pisanim uputama izvoĎača radova, 

proizvoĎača plinskog ureĎaja i OPERATORA, na način koji onemogućuje nastanak smetnji na plinskim ureĎajima i 

instalacijama drugih KRAJNJIH KUPACA i distribucijskom sustavu. 

(3) KRAJNJI KUPAC se obvezuje održavati plinske ureĎaje u takovom stanju da ne predstavlja opasnost za život i 

zdravlje ljudi ili imovine ,te u slučaju kvara takav kvar ukloniti bez odgaĎanja. 

 

Članak 13. 
   
(1) Ukoliko doĎe do promjene zakonskih i podzakonskih akata koji se odnose na ovaj UGOVOR isti će se uskladiti s 

novim zakonskim propisima zaključivanjem aneksa ovom UGOVORU.  

(2) Sve eventualne sporove koje proiziĎu iz ovog UGOVORA Ugovorne strane će prvenstveno nastojati riješiti 

dogovorom. U slučaju  nemogućnosti mirnog rješenje sporova koji će proizaći iz ovog UGOVORA uključujući i sporove 

koji se odnose na pitanje valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i pravne učinke koji iz toga proistječu, Ugovorne 

strane suglasno utvrĎuju da će se isti predati na rješavanje stvarno nadležnom sudu u Zlataru. 

 

Članak 14 

(1) Ovaj UGOVOR proizvodi pravne učinke danom potpisa obiju Ugovornih strana.   

(2) UGOVOR je sklopljen u tri (3) istovjetna primjerka, od kojih dva (2) primjerka dobiva OPERATOR, a jedan (1) 

primjerak dobiva KRAJNJI KUPAC. 

 

 

U Konjščini:________________20__ 

 

 

 

 KRAJNJI KUPAC          OPERATOR 

 

    _______________________________       __________________________ 


